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大  会  安全理事会

第五十六届会议  第五十七年

议程项目 10 

秘书长关于联合国工作的报告 

 

2002年 8月 12日巴基斯坦常驻联合国代表给秘书长的信 
 

 奉我国政府指示，谨随函转递 2002年 8月 11日巴基斯坦伊斯兰共和国外交

国务部长埃纳姆·哈克给阁下的一封信，事由为印度政府正在组织从 2002 年 9

月 16日开始，分四阶段在印度占领下的查谟和克什米尔举行所谓邦议会选举（见

附件）。 

 请将本函作为大会议程项目 10下的正式文件和安全理事会文件分发为荷。 

 

           常驻代表 

           穆尼尔·阿克兰(签名) 
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2002年 8月 12日巴基斯坦常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 
 

1. 印度政府宣布了一个时间表，从 2002年 9月 16日开始，在印度占领下的查

谟和克什米尔分四阶段举行所谓邦议会选举。这次选举是印度政府使该国非法武

力占领查谟和克什米尔披上合法外衣的又一次尝试。1951 年以来，印度政府多次

徒劳地尝试采取这个手法，为其占领克什米尔谋求一些合法性。 

2. 巴基斯坦政府对此问题的立场产生于安全理事会的有关决议，这些决议允诺

克什米尔人民有权通过联合国监督的全民投票决定自己的前途。安全理事会通过

其决议已经清楚地表明对这种“选举”活动的立场。安全理事会 1951 年 3月 30

日第 91(1951)号决议规定如下： 

  “提请有关政府及当局注意安全理事会一九四八年四月二十一日决议

案四十七（一九四八），一九四八年六月三日决议案五十一（一九四八）及

一九五〇年三月十四日决议案八十（一九五〇），及联合国印度巴基斯坦委

员会一九四八年八月十三日及一九四九年一月五日两决议案中所载之原则，

即詹慕喀什米尔邦最后处理应以民主方法，依联合国主持之自由公正全民表

决中所表现之民意为依据。 

  “认定“全詹慕喀什米尔国民会议”大会所建议召开制宪大会一节及将

来该大会为决定该邦全境或任何一部之将来正体与从属之问题而可能采取

之行动，均不能构成合于上述原则之该邦最后解决办法“[着重部分由作者

标明]。 

3. 安全理事会 1957年 1月 24日第 122（1957）号决议又说： 

  [“安全理事会……] 

  “重申理事会决议案九十一（一九五一）之主张，并宣称“全詹慕喀什

米尔国民会议”大会所建议制宪大会之召集，及该大会所已采取或企图采取

以确定全邦或其任何部分领土未来形式与隶属之行动，或关系当事者赞助该

大会此类行动而采取之行动，均非依据上述原则处置该邦之方”。 

4. 印度占领下的克什米尔上一次邦议会选举是在 1996 年举行的，在此之前，

印度占领军多年对克什米尔人民实行野蛮统治。当时出动几万名保安人员，把克

什米尔平民赶到一起，强迫他们去投票站。尽管这种史无前例的胁迫行径，参加

投票的人数仍然很少。为了即将举行的选举，除已驻在印度占领下的克什米尔的

70万印度军队和安全部队以外，又为此目的向被占领领土派了几千名士兵。 

5. 如果前事可师，可以说计划进行的选举将不会有人民的参与，而且为了取得

预先确定的结果将受到操纵。虽然印度政府靠剑拔弩张的几十万大军的威胁和压

力，也许能够把非法的伪选举强加给并不情愿的克什米尔人民，但是选举当然不

会有任何合法性。 
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6. 泛党自由大会是克什米尔人民唯一可信的喉舌，已经拒绝接受印度在克什米

尔强行举行非法选举的企图。对泛党自由大会的明确立场，印度政府又像以往那

样回之以镇压，已经逮捕了泛党自由大会执行理事会七名成员中的三名领导人，

即阿卜杜勒·阿齐兹·谢赫、雅辛·马利克和赛义德·阿里·沙阿·吉拉尼。此

外，泛党自由大会至少还有 25名领导人以及数百名政治活动份子被逮捕。 

7. 克什米尔邦 70 万名印度士兵带来的恐怖气氛有增无减。实际上，以反恐怖

主义为借口，印度强化了在其占领的查谟和克什米尔的镇压和暴行。这里继续弥

漫着恫吓、胁迫和恐惧的气氛。 

8. 印度还在实施一项精心筹划的旨在把问题搅乱的计划，声称在印度占领下的

克什米尔举行的和平选举是检验巴基斯坦是否有诚意与印度对话的试金石。这种

姿态是自私而无理的。印度占领下的克什米尔内部的发展变化，不能让巴基斯坦

承担任何责任。印度也不能把选举失败归咎于巴基斯坦。克什米尔的斗争是当地

人民的反抗，克什米尔人民拒绝接受被占领土举行的这种伪选举，不能追究巴基

斯坦的责任。此外，泛党自由大会是克什米尔人民的代表。巴基斯坦不能要泛党

自由大会参加或不参加选举。泛党自由大会自己作决定。 

9. 印度占领下的克什米尔举行的非法伪选举不会有助于和平和公正解决克什

米尔争端，只会延长查谟和克什米尔人民的痛苦。我们认为，印度不应该在其占

领的克什米尔再组织一次选举闹剧，而应该在泛党自由大会领导人参与下，同巴

基斯坦进行认真和着重成果的对话，以便根据公正和国际合法性的原则，以及克

什米尔人民的愿望，找到公正、持久和体面解决克什米尔争端的办法。谨请阁下

根据安全理事会和联合国印度巴基斯坦委员会的授权，为实现这个目标进行斡

旋。 

           外交国务部长 

           埃纳姆·哈克(签名) 

 


